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PASSPORT® SUNDMUSARJA 2

Onnitleme Fender® Passport Event Series 2 helislisteemi ostmise Selle uuendusliku toote tunnusjooned on kiire ja lihtne

puhul — see on iseseisev kaasaskantav helisiisteem, mis on seadistamine, selle vBime katta suuri vaatajaskondi ja lihtne
loodud suureparast heli kdikjal. Kandke Passporti nagu kohvrit ja kasutamine. Selle juhtpaneelil on monomikrofoni/liinikanalid ja
lihtsalt keerake lahti kapi vabastusriivid, et paaseda juurde stereoliinikanalid koos erinevate sisendpesadega, et pakkuda
kahele taisulatusega kolarikapile, toitega mikserile ning toite- ja suureparast paindlikkust.

kolarikaablitele.

Kasutage Passporti valjuhaaldisiisteemina v6i muusikariistade ja vokaali
vBimendamiseks. Uhendage mobiilseadmed hélpsaks saateks Registreerige oma Passport Event Series 2 veebis aadressil start.fender.com.
sealhulgas Bluetoothiga sidumiseks. Passi oma

SUSTEEMI SEADISTUS

3s1oN

1. AVAMINE: keerake lahti Passporti peal olevad kapi riivid ja 2. PAIGUTUS: optimaalsete tulemuste saavutamiseks tdstke kdlar kdrgemale
eemaldage kdlarikapid elektrilise mikseri sektsioonist: kapid Passport kdlarite alustel voi tugevatel laudadel.
Asetage kdlarid Uksteisest kaugele, et maksimeerida

stereoeraldust. Juhtpaneelile h6lpsaks juurdepaasuks asetage
mikser lahedale:

3. KOLARIKAABELI/TOITEJUHE SAILITAMINE: avage mikseri 4. TOITEJUHE/KOLARIKAABLI UHENDUS: Uhendage kélarite
tagakuljel asuv panipaik ning eemaldage toitejuhe ja kaablid mikseri tagakiiljel asuvatesse vasak- ja
kolarikaablid: parempoolsetesse kdlaripesadesse (lilemine parem nool),

seejarel Uhendage vastavad vasak- ja parempoolsed kdlarid.

Veenduge, et toiteliliti oleks valja lulitatud, enne kui Gihendate

toitejuhtme (kaasas) mikseri tagakuljel asuvasse

voolusisendisse (alumine vasaknool); thendage teine ots maandatud vaheldu
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5. SISENDID: tihendage mikrofonid kanalitega 1 kuni 4;

tihendage mis tahes kanaliga muud monoheliallikad, néiteks

instrumendid (suured nooled). Kasutage kanali 6/7 sisendeid
(vaiksemad nooled) stereo-/monoheliallikate jaoks, nagu klaviatuurid,
muud reatasemel heliallikad ja mobiilseadmed.
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7. LULITAMINE: esmalt lillitage sisse kdik Passportiga iihendatud

valisseadmed, seejarel lulitage Passport sisse. Toite LED-
tuli pdleb roheliselt:
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9. TASEME SEADISTAMINE: thendage mikrofon v8i muu

heliallikat ja keerake aeglaselt selle kanali helitugevuse nupp
(kbverdatud kollane nool) kérgemale. VOLUME-nupu kohal olev
LED-tuli pdleb signaali olemasolul roheliselt. LED pdleb
kollaselt, kui signaal laheneb Idiketasemele; pdleb punaselt, kui
toimub karpimine (moonutus). Parima joudluse

saavutamiseks seadke kanali VOLUME ja TONE

juhtelemendid (kdverad rohelised nooled) nii, et LED on roheline
ja aeg-ajalt kollane. Kui LED-tuli muutub punaseks, vahendage
VOLUME v6i TONE juhtseadistusi. Kui LED pdleb parast HELI ja
TONE nuppude reguleerimist endiselt punaseks, vajutage
nuppu MIC/LINE (sirge nool):

VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME
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TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE
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REVERB REVERB REVERB REVERB REVERB REVERB
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£) Bluetooth

Reguleerige iga kanalit samal viisil. Kasutage kanali
VOLUME nuppe, et seada iga kanali suhteline helitugevus uldiseks

tasakaaluks, seejarel reguleerige MASTER VOLUME
nuppu mikseri tldiseks helitugevuseks. MASTER VOLUME!'il

on SIGNAALITASEME MOOTJA just paremal; kui arvesti
pdleb punaselt, vahendage vastavalt MASTER VOLUME.

6. ALGHELI/REVERB: keerake MASTER VOLUME
nupp, kdik kanali VOLUME nupud ja kdik REVERB nupud taielikult
vastupéeva, et kaivitada:
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VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME
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REVERE REVERB REVERB REVERB REVERE REVERB
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8. MASTER VOLUME SEADISTAMINE: keerake MASTER VOLUME

kuni 1/4 mahust:

PASSPOR T
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MASTER VOLUME
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10. TONE/REVERB SETTING: alustades igast TONE'ist
juhtnuppu (TREBLE, BASS) keskmises fikseeritud asendis
(tasane ekvalifitseerimine), seadke iga TONE-nupp eelistusse, et
tagada kogu piirkonnas parim selge ja jarjepidev
helikatvus. REVERB juhtnupud (rohelised nooled) ei ole keskelt
kinni; seadke need eelistustele:

TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE TREBLE

REVERE REVERE




ESINE PANEEL

A. MASTER VOLUME: Reguleerib Uldist helitugevust. Tais vastupaeva
asendis heli ei kostu.

B. SIGNAALI NIME MOOTJAD: naitavad vasaku/parempoolse
vBimsusvdimendi valjundsignaali taset. Kui arvestid pblevad
punaselt, vdhendage MASTER VOLUME (A), et véltida moonutusi ja
véltida véimendi Glekoormust/valjalllitamist (vaadake punkti R, POWER/

PROTECT LED, et lahtestada seade parast kaitsereziimi valjalulitamist).

C. SIGNAL/CLIP LED: péleb roheliselt, kui signaal on olemas;
kollane, kui signaali tase on -10 dB karpimisest eemal. P&leb
karpimise ajal punaselt (vt punkti 9 jaotises SUSTEEMI SEADISTUS).

D. CHANNEL VOLUME: Reguleerib tksikute kanalite helitugevust.

E. TREBLE/BASS: Reguleerib tksikute kanalite kdrgeid ja bassi toone,
"tasane" vastus keskseises.

F. REVERB: Reguleerib tksiku kanali reverb efekti.

G. MIC/LINE LULITI: kui signaaliallika tase on liiga kérge (vt punkti 9 jaotises
SUSTEEMI SEADISTUS), vajutage sisendi tundlikkuse
véhendamiseks 24 dB vorra.

H. MONO KANALI SISEND: XLR ja 1/4” sisend jaoks
mikrofonid, instrumendid ja muud monoliinitaseme allikad kanalite
1-4 jaoks.

I. LINE/INSTRUMENTI LULITI: Ainult 5. kanali puhul aktiveerib liiliti
passiivsete instrumentide (nt elektrikitarrid ja bassid) kdrge impedantsi
("Hi-Z") eelvdimendi. Liinitasandi sisendiks v8i karpimise (moonutuste)
korral vabastage luliti.

J. AINULT 1/4"-MONOKANALI SISEND: sama mis Ulaltoodud MONO
CHANNEL SISEND (H), kuid ainult 1/4" (XLR puudub).

K. PAIR BLUETOOTH: vajutage Bluetoothiga sidumiseks
valisseadmed. Kui nupp vilgub siniselt, valige valisseadme
Bluetoothi menuilis “PASSPORT EVENT”.

Nupp I8petab vilkumise ja p6leb pidevalt siniselt, kui Ghendus &nnestub.
Bluetooth-tihenduse katkestamiseks vajutage ja hoidke all nuppu.
Parima helikvaliteeti saavutamiseks seadke vélise seadme (st
nutitelefoni) helitugevuse juhtnupp 75-100 protsendile selle
maksimumtasemest.

L. 1/4" LEFT (MONO)/RIGHT SISEND: sisendid liinitaseme
stereoheliallikate jaoks, mis nduavad iga kanali jaoks eraldi 1/4"
pistikuid. Stereo L/MONO pesa kasutamine iseenesest toimib
monokanalina; monovéljund kostub m&lemast kdlarist.

M. 1/8" STEREO SISEND: sisend mobiilseadmetele,
arvutid ja muud liinitasemel stereoheliallikad 1/8” thendusega.

N. KORVAKLAPI VALJUND: Uhendage kérvaklapid ja
salvestusseadmed siin. Seda valjundit méjutavad Uksikud kanali
juhtnupud; MASTER VOLUME (A) ei tee seda.

O. TASEME JUHTIMINE: reguleerib KORVAKLAPIDE VALJUNDIT (N) ja
MONOVALJUNDI (P) signaalitasemed.
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P. MONOVALJUND: iihendamiseks toiteallikaga monitoriga.
Signaali tase on pre-MASTER VOLUME (A); saab reguleerida LEVEL
CONTROL (O) abil.

K. SUB VALJUND: uihendamiseks toitega bassikdlariga.
Seadke bassikdlari ristsagedusjuht 120 Hz. Kasutage bassikdlari
helitugevuse vdi taseme regulaatorit, et méarata soovitud bassi tase.
Valise bassikdlari kasutamine eemaldab Passporti pohivéimendist ja
kdlaritest automaatselt alla 120 Hz signaalid.

R. TOITE/KAITSE LEDID: POWER LED pdleb roheliselt, kui stisteem
on sisse lilitatud. Passil on sisemised kaitsemeetmed, mis lulitavad
helivaljundi vélja elektri- v&i termiliste probleemide korral; PROTECT
LED pdleb punaselt, kui see juhtub. Pass lahtestub selliste probleemide
lahendamisel automaatselt. Kui Passport ei lahtestu automaatselt,
kontrollige tagapaneelil (O) asuvat toitejuhtme pistikupesast kaitsmeid.
Kui PROTECT LED jaéb pdlema péarast seda, kui seadmel on piisavalt
jahtunud aega ja teisi pistikupesasid on proovitud, péérduge volitatud
Fenderi teeninduskeskuse poole.



S. PINGE SELECTOR: muutke selle seadistust

100Vv/120V-220V/240V luliti ainult siis, kui kasutate Passport

riigis, kus on vaja teistsugust pingeseadet.

T. POWER: lulitab passi sisse ja vélja.

U. TOITEJUHE PISK/KAITSE: Uhendage toitejuhe

(kaasas) sellesse pistikupessa; thendage teine ots maandatud
vahelduvvoolu pistikupessa vastavalt Gigele PINGELULIK (S) S BrEene
seadistusele. Kaitsme kontrollimiseks/vahetamiseks eemaldage

toitejuhe pistikupesast ja tdmmake kaitsmehoidik vélja TOITEJUHE
PISKAST; asendage kaitsme ainult teise sama tlpi ja sama nimivdimsusega

V. KOLARIVALJUNDID: iihendage siia Passport kdlarikaablid

(kaasas).
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450W

375W

T6.3A H, 250V
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Kaks 8" wooferit, kaks 1,2” HF draiverit
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SPETSIFIKATSIOONID

Laius: 29 tolli (73,66 cm) Kdrgus: 23 tolli (58,42 cm) Stigavus: 27,94 cm (11 tolli)

Toote spetsifikatsioone voidakse ette teatamata muuta.
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OSANUMBRID / VIITED / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS

Passport® 2. sindmuste seeria

6943000000 (120V, 60Hz) NA
6943000900 (120V, 60Hz) DS
6943001900 (110V, 60Hz) TW
6943003900 (240V, 50Hz) AU
6943004900 (230V, 50Hz) Uhendkuningriik
6943005900 (220V, 50Hz) ARG
6943006900 (230V, 50Hz) EL
6943007900 (100 V, 50/60 Hz) JP
6943008900 (220 V, 50/60 Hz) CN
6943009900 (220V, 60Hz) ROK
6943013900 (240V, 50Hz) MA

FENDER MUSICAL
INSTRUMENTS CORP.

311 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92880 USA

AUDIO IMPORTADO POR: Fender
Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta #279, Int. A. Kol. El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, México.

RFC: FVM-140508-CI0
Klienditeenindus: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® ja Passport® on FMIC kaubamargid.
Teised kaubamargid on nende vastavate omanike omand.

Autoridigus © 2020. Kdik digused kaitstud.
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